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v pamaTuka

Ta6bnunyHi cnosa (kopenaTu)

Po3rnsHbTe TabNnLo | 3BEPHITL yBary, ik CMCTeMaTUYHO i I0TYHO BOHa CKajeHa: 3HaueHHs 6yAb-sKoro 3 45 cniB y Tabnuui MoxHa
BMBECTW i3 3araslbHOro 3Ha4eHHs MOYaTKOBOrO i KiHLLeBOro enemeHTa cnosa. OcobaMBo fob6pe BepTo 3anam'saTaTi HaCcTyMHi CoBa:
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BCe

KOXeH (KOXHa, KOXHe), BCAKUM (BCsika, BCAKE)

BCSKi, BCi

C-lam = 3aBxan
jom = CKiNbKUCb, AesKa KiNbKiCTb, AKOKCb Mipoto,
TPOXU

CnoBa 3 TabanL TakoX MOXYTb HabyBaTW 3aKiHYeHb -j (Y MHOXMHI) Ta -n (y 3HaXi4HOMY BigMiHKY):

® 3aKiHYeHHSs -] MOXYTb HabyBaTV CNOBA, L0 3aKiHUYOTLCA Ha-U Ta -a
® 3akiH4eHHs {n} MOXyTb HabyBaTV C/IOBA, LLIO 3aKiHYYIOTbCA Ha-0, -U, -a Ta -e
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Kio estas tio? Tio estas kuko.

Kion vi mangas? Kukon mi mangas. = Lo v icu? Mupir qim.
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Lo ue? Lle nupir.

(3HaxigHWM BiAMIHOK Big kio) Wwo

Kiuj estas viaj amikoj? = XTt0 TBOI ApYy3i?

Kiujn librojn vi legis? AKI KHUMM TY YnTas?

Kiaj estas Siaj leteroj? = fiii nucrtn?

Kiajn fotojn vi faris? = §ki ¢oTo T 3pobuB?



MNopiBHAHHA

BuLwmin cTyniHb NOPIBHAHHA (MPUKMETHUKIB | IPUCTIBHNKIB) yTBOPHOETHCA 3@ AOMNOMOroto cnosapli:

plibona = kpawwi

pligranda = 6inbwwnin

HariBunia cTyniHb NOPIBHAHHA (MPUKMETHVIKIB i MPUCNIBHIKIB) YTBOPHOETLCA 3a JOMOMOrot cioBaplej:

plejbona = Halkpawuii

plejgranda = Hanbinbwwnin

Mpu NOPIBHSAHHI 3 KUM-/4Y1M-HEBYAb BUKOPUCTOBYETHCS Ol:

plibonaolvi = kpawmia, HiX T

A B HaliBULLIOMY CTyMNeHi MOPIBHSAHHS BXNBaETbCA el:

la plej bona el ¢iuj = HakpaLwmin 3 ycix

Y HalBULLOMY CTyneHi NOpiBHAHHA NPUKMETHIKIB Nnepes plej Tpeba 3aBXAun CTaBUTK apTUKIbla.

JonomixHi cnoBa pli i plej BXrBaOTbCA TakoxX i3 NpucniBH1KaMu. MNpasBuaa Taki > cami, 3a OAHIER BigMIHHICTIO: Nnepegplej He
CTaBUTbCA la.

plirapide = wBnawe
plejrapide = HalwBugLe
dum

Cnyx60Be ¢1oBO dum BKa3ye Ha YaCoBUI MPOMIXOK | MOXe BXMBATUCS i K MPUIAMEHHWIK, i K CMOYYHNK:

Li sidas dum la mango. = BiH cuanTb Mig yac ixi.

Si skribas dum li legas. = BoHa nuLe, AOKM BiH YNTaE.

Ci

CnoBo Ci BXMBAETLCS 3i CNOBaMM 3 MOYATKOBMM €1eMeHTOM ti- 3 TabnuLi KOpensTuBIB 4151 MO3HAYEeHHS 611M3bKOCTI:

tie = Tam
tiu = ToOW (Ta, Te)
tiuci/Citiu = uen (usg, ue)

tieCi/Citie = TyT



-ind-

Cyoikc -ind- BKasye, LU0 LL0Cb BapTo 3p0buTn:

atskultinda = BapTwuii TOro, LWo6 nocnyxatn

leginda = BapTUI YNTAHHS

bedalrinde = Ha Xanb (fiAHO Xasto)

nedankinde = Hema 3a WO (AaKyBaTV (y Bi4NOBIAb Ha MNOAHAKY))
kioma?

MnUTanbHUN 3aliMeHHNK kioma BXUBAETLCS TOAi, KO MUTAaKTb NPOo 4Yac, Wo Ha rO4NHHUKY:

Kioma horo estas? = Kotpa rogmHa?



v BNIOK 19 (cecii37-38)

HaBuanbHi Uini

® HaBUNTUCA BUPAXKATW MOPIBHAHHA Ha eCnepaHTo (BULLWI | HaVBULLMIA CTYMeHi NOPIBHAHHSA NPUKMETHVKIB | MPUCAIBHUKIB)
® [OBTOPUTU BXe 3HaNOMi C1I0Ba, LLIO MatoTh BIAHOLLEHHS 40 NOPiBHAHHSA Kiu, tia, tie, i T. n.)

HeobxigHi maTepianu

® Komn'toTep ANd BiATBOPEHHS 3BYyKO3anumcy

MigrotoBka
e 3pykosanucn 1, 2, 3
e Konii M1
e Konii M2
e Bripasa M3
e Konii M4
e Konii M5
Hogi cnoBa
sinjoro = naH la plej = Hali-, HabiNbLL (YacTka ANA YTBOPEHHS
HalBULLOro CTyNeHs MopiBHAHHA MPUKMETHUKIB i
horo = roAvHa NpUCAIBHIKIB)
vendi = MpoAasatn ¢ = yacTka Ha No3HaueHHs 6M3bKOCTI, JOMOBHIOE
komenci = nouYMHaTH 3HaYeHHs KOPenAaTUBHUX 3aNMEHHNKIB 3
rMoYaTKoBMM KOMMOHEHTOM ti-: tie (Tam) - Ci tie ((ocb)
atito = aBTO(MOGifb) TyT), tiu (Tow) - tiu Ci (Lei) i T. n.
pli = Ginblue, 6inbL (CNYKNTb 30KpeMa A atskulti = cnyxatw
YTBOPEHHS BULLOIO CTYMeHs MOPiBHAHHSA ) ) )
. ! ) pli ol = 6inblie Hix
NPUKMETHVKIB | MPUCAIBHUKIB)
. forgesi = 3abyBatu
placi = nogobartuncs g y
_ ) ) plejel = 6inbLicTb i3
ol = (CNONY4YHUK Yy NOPIBHANBHMX 3BOPOTaX) HixX

helpi = jgonomaratu



[1naH HaBYaHHA

Posgaiite M1 i npocnyxaiTe 3Byko3anuc 1. Pasom npouunTainte i nepekiajiTe TeKCT. Hexali yuHi nepeunTaroTs no 2
dpasu i nepeknafyThb ix 3HOBY. JiNLLIOBLUN A0 KiHLS TEKCTY, Hexal MOYHYTb 3aHOBO, ase Liboro pasy 6e3 nepeknagy.
Buntens gonomarae nviLle Wo40 NpaBuIbHOCTI BUMOBW | 3@ MOTPebu 3 nepeknazom.

JlonomoxXiTb y4HsIM nepeknact pasu, Ae € BULLWI | HANBULLMIY CTyneHi nopiBHaHHA:|a plej bona el, pli rapida ol ...
HeniHreicTnyHa irposa naysa

Pospanite gianor M2.

MoAiniTh y4HiB Ha Napu 11 3agariTe NpoynTaT i nepeknacTu gianor. [onpociTe o4Hy Napy NpoYMTaTK Aianor yroaoc i
nepeknacT Moro psaAoK 3a pAAKoM. lomoMOXiTb 3 nepeknajom, AKLLLO BUHUKHE HeobXiAgHICTb. MoTiM NonpociTe Ty napy
posirpaTu Aianor, y>ke He nepeknajaroyn Moro. AKLLO € Yac, MOXeTe MOMPOCUTL iHLLI Napy Takox posirpaTu Aianor.

MOACHITb, L0 NPUKMETHWUKN | MPUCAIBHUKI Y BULLLOMY | HaiBULLLOMY CTYMeHSX NOPIBHAHHSA He 3MiHIOTLCS, TiNbKM Nepej
HuMK cTaBuTbes pli un plej (bona - pli bona, plej bona, bone - pli bone, plej bone).

Maysa

Po3galite M3. MoginiTb Kaac Ha rpynu Nno TpY Ym YOTUPKW YUHIi. KOXHa rpyna noBUHHA MNOEAHATY BMPA3N i3 TabNMUYHUMN
cnoBamu (KopenaTBamu). Bu moxeTe BnalUTyBaTh rpy: HalilLBMALLA Fpyra nepemarae.

MocTapaiiTtecs, Wob y4Hi yCBIAOMWAN, L0 3aro0BKN Y Tabanui TPOXM Pi3HATLCA MiX CO60t0, Hanpuknag,kiu - tiu, i T. 4.
Y4Hi MaroTb 3BEPHYTW yBary Ha NoAibHICTb MiDK CNoBaMM Y KOXHI Napi. JleTanbHille NOACHEHHS, YOMY Lie TaK, MOJaHo y
HaCTYMHUX 6/10Kax.

HeniHreicTnyHa irposa naysa
Posgalite M4. 3agaiiTe y4HAM pa3omM nepeknacTy NicHIo i npocnisaTe ii pasom 2-3 pasu.

3ajaliTe AOMaLLHE 3aBAAHHSA



m TekcT

Nova atito (1-a parto)
Sinjoro Rapid, amiko de Marko, eniris vendejon de autoj. Tie li vidas belan sinjorinon, kiu placas al li. Vendisto venas al li. Sinjoro
Rapid demandas:

- Kiu auto estas la plej bona?
- Tiu i estas la plej bona el €iuj.
- Cu gi estas rapida?

- Gi estas pli rapida ol aliaj.



W > W > wWw > w P> w P>

Mi atdis ke vi volas novan atiton. Cu estas vero?

Jes, mia atito estas malnova kaj malbona.

Ci tie estas alitovendejo. Kiu alito plej multe plaéas al vi?

Tiu ¢i. Gi estas pli bona ol mia.

Ho, 20 000 elroj! Multekosta!

Mi ne havas sufican monon por gi. Mi aCetos iun malpli kostan.
Sed gi estas tre rapida.

Mi ne devas havi la plej rapidan auton el Ciuj.

Cu vi ne satas vojagi pli rapide ol aliaj?

Ne. Mi ne volas akcidenton.




[/El BnpaBa

MowmicTiTb BMpa3n fo eBignosigHoi rpynu:vendisto, forta, rica, la plej bona, lingvo, en vendejo, pli bela, en la hejmo de Marko, atto, en
sportejo, domo, kafo, sur tablo, amiko, en nia lerno€ambro, en via lernolibro, kelnero, sur papero, kuko, Marko, malpli granda,
sinjorino, vizago, malvarma, letero, sportisto, frato, pli rapida

Kiu? Tiu! Kie? Tie! Kio? Tio! Kia? Tia!
PiLueHHs:

Kiu? Tiu! Kie? Tie! Kio? Tio! Kia? Tia!

Marko en vendejo auto forta

vendisto sur tablo kafo pli rapida

sinjorino en via lernolibro kuko la plej bona

amiko en sportejo letero pli bela

kelnero sur papero vizago rica

frato en la hejmo de Marko domo malpli granda

sportisto en nia lerno€ambro lingvo malvarma



m MicHs

Cknagite pasm 3i cnoBamu, LLO NOAAHO HUKYe. B MoxeTe gogaBaTu I iHLWI cnoBa.

ion - diri - volas - Mi volas diri ion.
libroj - placas - tiuj -
amikon - kian - volas -
auto - tiu &i - rapide -
forgesis - Marko - ion —
iras - lernantoj - kien -

YTBOpPITL ppasn Ha komn'toTepi. CknagarTe No 5 ppa3s WoAHSA; NepeknaganTe ix i 3anucyrite, AKLLO BOHU BUSABUANCSA NPaBUAbHVIMN.



JloMalLHE 3aBAaHHSA

w > w > w >

w > W > wWw > w >

Kion vi faras dum la tago?

Je la sepa horo kaj tridek minutoj mi iras en lernejon.
Kion vi faras, dum vi estas en lernejo?

Mi lernas multajn novajn aferojn.

Cu vi satas matematikon?

Jes, mi Satas gin pli multe ol lingvojn. Sed plej multe mi Satas
muzikon.

Kiam vi revenas hejmen?

Mi revenas je la dekdua horo.

Kie vi tagmangas? Cu en lerneja mangejo?

Ne. Hejme mi mangas bonan mangon, kiun kuiris mia patrino.
Kaj poste? Cu vi ludas kun geamikoj?

Jes, sed unue mi devas lerni kaj skribi hejmtaskojn.

De kiu estas la lernolibroj tie sur la tablo?

Tio estas miaj lernolibroj kaj lernolibroj de mia fratino.




v BNOK 20 (cecii 39-40)

HaBuanbHi uini

® OBTOPUTU MaTepian nonepesHix ypokis (MoganbHi AiecnoBa, YNCAIBHUKY, FpaMaTUYHI 3aKiH4YeHHS)

HeobxiaHi maTepianu

® Komn'toTep AN4 BiATBOPEHHS 3BYyKO3anncy

MigrotoBka

Konii M7
Konii M8
Konii M9
Konii M10
Konii M11



[1naH HaBYaHHA

PoszaiTe gianor M6.

MogainiTb y4HIB Ha Napu 11 3agariTe MpoynTaTh i mepeknacTu gianor. [lonpociTe ogHy Napy Npo4YMTaTK Aianor yroaoc i
nepeknacTy Moro psagok 3a pAAKoM. lomoMoXiTb 3 nepeknajom, AKLLLO BUHUKHE HeobXigHICTb. MoTiM NonpociTe Ty Napy
posirpaTu gianor, y>ke He nepeknagaroum Moro. AkLo € Yac, MoXeTe NMONPOCUTH iHLLI Napy TakoX po3irpaTtu gianor.

HeniHreicTnyHa irposa naysa
Posparite M7. 3agaliTe y4HAM 3aMOBHUTY NPOMYCKX BiAMOBIAHUMN MOAANBHUMUN AiECTOBaMNA.

Posgalite M8. Hexaln yuHi npountatoTe ¢ppasn i nepeknagyTb iX CBOED MOBOIO.

Y4YHi NOBTOPIOIOTL MOPIBHAHHA MPUKMETHUKIB | MPUCNIBHUKIB. Y AesiKnX BUMagKax AojaeTbcs npedikcMAL- (malpli,
malplej).

Maysa
HeniHreicTnyHa irposa naysa
PoszaiTe M9. YUHi MatoTb BCTAHOBUTY BiAMOBIAHOCTI MiDK peUEHHAMU 1 YacaMu.

Pospalite M10. Lle Bnpaga 3 nicHeto Dek boteloj, BnBueHoo B ypoLi 4. YUHAM HEObXiAHO foAaTV NPOMYLLEeHi
UYNCNIBHVIKM Y MICHIO.

MoTim NpocniBaTe NicHO pa3oM 2-3 pa3u. Tak y4Hi MOBTOPSTL C/I0B3, LLIO MOB'A3aHi 3 YnciaMu.

3ajalitTe OMaLLHE 3aBAAHHSA



LEA Aianor

3anoBHITb KOXeH NponycK BiANoBiAHUM giecsioBoM: {n}.

Mi petas, €u vi helpi al mi? - Kompreneble!

Hodial Marko ne skribi hejmtaskon. Tio placas al li.

Ni havas malnovan atiton. Gi ne funkcias kaj ni ne vojagi plu.
Ana ankoral ne dormi. Si atas plu legi la libron.

Mia edzo labori tre longe kiel kelnero.

La sinjoro iras malrapide. Li estas maljuna, li ne iri pli rapide.
Cuvi fermi la fenestron? - Mi povas, sed mi ne

Marko aceti kukon por Ana, sed li ne havas sufi¢can monon.

. Estas varme en la cambro.

Ivo ne havas tempon por ludi kun mi. Li rapide iri en vendejon kaj aeti panon.



[ Bripaga

[MepeknagiTe CBOEHO MOBOIO.

La unua vendisto estas bona. La dua vendisto estas pli bona ol la unua. La tria vendisto estas la plej bona el iuj.

Mia domo estas malgranda. La domo de Marko estas pli malgranda ol mia. La domo de Julia estas la plej malgranda.
La patrino de Ana kuiras bone. La patrino de Marko kuiras pli bone. Mia patrino kuiras plej bone.

Petro lernas lingvojn rapide. Mi lernas lingvojn pli rapide ol li. Mia fratino lernas lingvojn plej rapide el ni €iuj.

Tiu €i foto estas bela. La dua foto estas malpli bela. La lasta foto estas la malplej bela.



[N Bripaga

BcTaHOBITb Bi4MOBIAHOCTI MiX ¢ppasamu i1 Hacom.

7.30
8.00
12.00
12.30
14.00
16.00

21.00

Mi revenas hejmen el la lernejo.

Post la tagmango mi lernas en mia cambro.

Mi iras en lernejon.

Mi ludas sur la strato kun geamikoj.

Mi dormas.

Mi mangas hejme tagmangon, kiun kuiris mia patrino.

Mi sidas en lernoambro kaj mi aliskultas la instruiston.



LU0 BripaBa

Dek boteloj

Dek boteloj pendas sur la mur'
Sed se akcidente falas unu nur, tiam nal boteloj pendas sur la mur'.
Nal boteloj pendas sur la mur' sed se akcidente falas unu nur,
Tiam ok boteloj pendas sur la mur'.
Ok boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam sep boteloj pendas sur la mur'.
Sep boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam ses boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur’, sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.

boteloj pendas sur la mur’, sed se akcidente falas unu nur,
Tiam boteloj pendas sur la mur'.
Du boteloj pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur, tiam unu botelo pendas sur la mur'.

Unu botelo pendas sur la mur', sed se akcidente falas unu nur, tiam nur odoro restas sur la mur'.

Menogisa: YouTube


https://www.youtube.com/watch?v=4Fs7CCadzZw

[EER JlomaliHe 3aBAaHHS

[lofanTe npaBuibHe 3aKiHUEHHS: -}, -N, -jN.

Antat la domo de Marko staras modernaj alito

Antal dek minuto venis la patro hejmen.

La botelo , kiuj staras sur la tablo en kuirejo, estas miaj.
Donu al mi la grandajn libro , kiuj estas tie malantau vi.
Cu vi atidas mi bone?

Post du horoj la vendisto fermos la vendejo

En lernofambro sidas lernanto kaj ili atskultas instruisto

Vi havas tre bela okulo

La fotoj, kiuj pendas sur la muro, estas tre bela

Ivo ne komprenas la lastan hejmtasko , kiu li ricevis en la lernejo.

YTBOpITE $ppasn Ha komn'toTepi. Cknagalite no 5 ¢pas LWogHs; nepeknagaiite ix i 3anucyiite, SKLLO BOHN BUSIBUANCS NMPaBUIbHUMU.



v byiok 21 (cecii 41-42)

HaBuanbHi Uini

® po3ibpaTh cMcTeMY TabANUYHUX CNiB, KOPENATUBIB (3p03yMiTH, LLO Lii CI0BaA CKNAZATHCS 3 4BOX YACTUH i LLLO MOXHa YyTBOPUTHU

BENVKY KiNlbKiCTb KOMBIHALLA 3 Manoi KinbKOCTi Mopdem)

® HaBUMTUCS yTBOPIOBATU MepLui TabanuHi cnosa (kom6inHauiiKl-, Tl-, CI- Ta-U, -0, -A, -E)

e O03HanommnTncs i3 cydikcom -IND-

HeobxigHi MaTepianu

e KomM'toTep ANs BiATBOPeHHs 3ByKO3amnucy, MarHitu

MigrotoBka

e 3pyKosanucn 4,5
Konii M12
Brnpasa M13
Brnpasa M14
Bnpasa M15
Konii M16
Bnpasa M17
Konii M18

Konii M19

HoBi choBa

forta = cunbHU jaro

veturi ixatn multe
tre = pyxe monato
Ciuj = B bedauri
certe = HamneBHO, 3BMYaliHO plena

jam = BXe aceti

kosti = kowTyBaTL -ind

= pik

= 6araTto

= Micaub

= WKOAyBaTW, XankyBaTu
= MOBHUN

= KynyBatu

= TiAHWI, BapTUIA YOroch; Cydikc, KOTPUIA BKA3YE,
LLIO BAapPTO BUKOHATW BUPaXeHy KOPeHeM Aito 3
03Ha4yBaHUM



[1naH HaBYaHHA

Posgalite M12 i npocnyxaiiTe 3Byko3anunc4. Pasom npounTainTe i nepeknajiTe TeKCT. Hexall yuHi nepeumnTatoTs no 2
dpasu i nepeknafyTb ix 3HOBY. JiNLLIOBLUN A0 KiHLS TEKCTY, Hexal MOYHYTb 3aHOBO, ase Liboro pasy 6e3 nepeknagy.
Buntens gonomarae nviLle WoA0 NpaBuIbHOCTI BUMOBW | 3@ MOTPebu 3 nepeknazom.

KopoTko nosicHiTb BXnBaHHA cydikca-IND- i HaBeaiTb Kinbka Npuknagis.

Po3zanTte M13. lonomMoXiTb YUHSIM YTBOPUTU C/I0BA i3 cydikcom -IND- i Hexai BOHM CMpobytoTb BUKOPUCTATV NOM0 Y
dpasax.

B MoxeTe Haronocuth Ha ciosinedankinde, Lo BXMBAETLCS Y dpasax BBIUNMBOCTI. AK NPUKIAZ BN MOXETe 3aLMTyBaTh
HaCTyrnHy PO3MOBY:

- Cu vi povas helpi al mi?
- Jes.
- Dankon!

- Nedankinde!
HeniHreicTnyHa irposa naysa

Poszainte M14. CioHyKalTe yUHiB 3aMUCANTUCS Haj 3HAUYEHHAM CNiB i3 cypikcom -IND-. Jlani nonpociTe ix cknactu
NpUHaMHI TpY 3MicTOBHI dpa3n. SKLLO € Yac, MOXHA, L6 Kilbka YYHIB 3aUMTany CBOI pe3ynbTaT Yyronoc, a B MOXeTe
iX 06roBopuUTH.

Posparite M15. 3agaliTe y4HAM YBaXKHO NPOYUTATV TEKCT i MepeknacTy Moro Ha ecnepaHTo. Jaiite Ha BUKOHAHHS LibOro
3aBAaHHSA 6/113bKO 5 XBUAVH. [TOTiM NONPOCiTh OAHOrO 3 YYHIB 3a4MTaTV Nepeknaz knacy. Bu moxeTe cnmvTtaTy Le KOrocb
Npo iHLLi BapiaHTK nepeknajy abo 3anponoHyBaTy CBOI. MNpaBUIbHNI Nepeknaz 3anuLitTe Ha AOLLLY.

Maysa

Pospgarite gianor M16.

MoginiTb y4HiB Ha Napwu 1 3a4aliTe NpoynTaTy i Nepeknactu gianor. MonpociTe 04HY Napy NPOYMUTaTL Aianor yronoc i
nepeknacTy oro psagok 3a pagkom. lonoMoxiTb 3 nepeknazoM, AKLLO BUHUKHE HeobXiaHICTb. MoTiM nonpociTe Ty napy
posirpaTu gianor, y>e He nepeknajaroym Noro. AKLLO € Yac, MOXeTe MOMPOCUTY iHLLI Mapy Takox po3irpaTu Aianor.

HeniHreicTnyHa irposa naysa

Posgaite gianor M17.

MarHiTamu 3aKpiniTe YaCTMHKW Nasay Ha AOLULY. 3@ JOMOMOroK0 Nas/y NoACHITb CUCTEMY TabNMUYHUX CNiB (KOPeNATUBIB).
MoTiM MONPOCiT YYHIB CKNACTW Pi3Hi TabANYHI C1I0Ba 1 MOAYMaTV NPO iXHi 3HAYEHHS.

3BepHiITb yBary y4HiB Ha MoAibHICTb Mix cnoBamu BKiu - tiu, kie - tie i T. 4. Ternep 40 KOXHOT Mapu AOAAETLCSA CXOXe
cnoBo: kiu - tiu - Ciu, kie - tie - Ciei 1. 4.

PoszanTte M18. 3agalite yuHsam 3'acyBati, aki dparMeHTV Nasny NigxoAaTb 40 KOXHOI 3 ¢pas.

3ajalite JOMaLLIHE 3aBAAHHSA



m TekcT

Nova atito (2-a parto)

- Cu gi estas ankati forta?

- Ho jes, gi estas tre forta.

- Certe gi estas multekosta?

- Kompreneble, i estas la plej multekosta el Ciuj.

- Dankon, bedalrinde mi ne acetos novan atiton, ¢ar mia malnova atto estas la plej malmultekosta el €iuj. Mi ankorati veturos per
gi.



[fEH Bripaea

3'egHaiTe cnoBa i3 3akiH4eHHAM -IND- i1 yTBOpIiTb $ppasy.

aceti

lerni

vidi

danki

acetinda
lerninda
vidinda

nedankinde!

La ruga alto estas acetinda.



[iZ8 Brpasa

CKknagiTb 3MICTOBHI 3anNUTaHHA. 3anuwWiTh 1X.

Cu
Kie
Kiam
Kiel

la nova filmo
Esperanto

tiu Ci libro

via kafo

la kanto

matematiko

la letero de Marko

la parolo de Ana

la mango en restoracio
la atito de via amiko

estas
povas esti

vidinda
leginda
lerninda
havinda
acetinda
kuirinda
trinkinda
manginda
auskultinda
kantinda



[[lE} Bnipaga Ha nepeknag,

Mepeknagite Ha ecnepaHTo.

MaTu cnutana MeHe, Jie B MeHe nexatb YCi NiAPYyYHNKN. 5 cka3as, Lo BOHW Jeck Y MO KiMHaTI. §1 LyKato Migpy4YHLK 3 ecniepaHTo.
Kyav s noknas MigpyyHuK 3 mateMaTtukm? Ak 9 CboroHi BUUTUMYCA?



LUEEN Adianor

W > W > wWw P> w > w

w > w >

Cu vi 8atas vojagi?

Jes, mi multe Satas vojagi. En i tiu jaro mi volas veturi en
Slovakion.

Kiel vi volas veturi?

Per mia aUto.

Cu vi veturos longe de Zagrebo al Slovakio?

Certe, eble kvin horojn.

Kiun urbon vi volas vidi?

Mi volas vidi Bratislavon. Kaj certe ankau Partizanske.
Ho! Cu Partizanske estas vidinda?

Kompreneble, gi estas bela malgranda urbo. Logas tie multaj
homoj, kiuj parolas Esperanton.

Mi bedatras ke mi ne povas iri kun vi.

Mi acetos ion belan por vi.

Dankon! Cu vi havas multajn dolarojn?

En Slovakio mi devas havi ne dolarojn, sed etrojn.




BripaBa




Bnpasa

3'AacyiTe, ki dparmMeHT Nasna nigxXoAaTb A0 HACTYNHUX dpas.

O U d

Diru, ki sidas en la kafejo? - Marko kun Ana.
Ki sinjoro staras sur la strato? - Maljuna.

Mi ne volas sidi ti . Mi sercos alian lokon.

Mi Satas mangi vere Ci n.

Gi j lernantoj sidas kaj skribas.

ki |t C

u foto ne placas al Ivo, ¢ar gi estas malnova.

Marko ne scias, e estas liaj lernolibro;j.
En la laborejo uj sidas kaj laboras, nur mi trinkas kafon.
La kafo por mi devas esti tre varma. Mi Satas trinki an kafon.

La patrino koleras: “ e estas viaj paperoj! En via €ambro, en kuirejo, sur la tablo...”




(BN JlomaliiHe 3aBAaHHS

Cknagite nogibHy ¢pasy. MiacTaBTe iHLLE CNOBO 3aMiCTb TOTO, LLO BUAINEHE XNPHUM LWPUDTOM.

npuknaa:
Multaj homoj en Slovakio parolas laslovakan lingvon. ...la Esperantan lingvon.
...la germanan lingvon.

Mi bedauras, ke vi forgesis lalibron hejme.
Sur tiu strato staras hotelo.

Kiuj lernantoj sidas en la lernejo?

Mi volas vojagi ien, kie estas belaj urboj.

Mi ne scias, ke Juliaskribis al mi leteron.

YTBOpITL $ppa3mn Ha komn'toTepi. CknagaiTe no 5 ¢ppas WoHs; NnepeknaganTe ix i 3anncyinTe, SKLLO BOHW BUSBUICS NPaBUITbHVMU.



v BNOK 22 (cecii 43-44)

HaBuanbHi uini

® BVBYNTU HOBI TaBNIMYHI CNOBA, AKi 3aKiHUYTLCA Ha-AM i nounHaoTbesA Ha |- Ta NENI-
® MOBTOPUTM BXe BUBYEHI adikcn
® [OBTOPUTU Ai€C/IOBA 3 NOMNepeAHiX YPOKIB i BXUTK iX y ppasax

HeobxigHi MaTepianu

e KoMmM'toTep ANs BiATBOPEHHs 3ByKO3anucy

MigrotoBka

3ByKO3anmc 6
Konii M20
Bnpasa M21
Bnpasa M22
Konii M23



[1naH HaBYaHHA

HeniHreicTnyHa irposa naysa

Po3galite M20. BiaTBOPITE 3ByKO3aMnmc 6 Ha KOMM'tOTepi. 3a4aiiTe yUHAM yBaXKHO ClyxaTu i BNMCYBaTX NPOMyLLeHi C1oBa.

MoAiniTb y4HIB Ha Napu 11 3agariTe NpounTaT i mepeknacTu gianor. [onpociTe ogHy Napy Npo4YMTaTK Aianor yroaoc i
nepeknacTy oro pagok 3a pagkom. lonoMoxiTe 3 nepeknagoM, AKLLO BUHUKHE HeobXiAHICTb. MoTiM monpociTeb Ty napy
posirpaTu gianor, y>xe He nepekaagaroum Moro. FAKLo € Yac, MoXeTe NONPOCUTH iHLLI Napy TakoX po3irpaTty gianor.

P03'ACHITb 3HaUEHHSA HOBUX TabANUYHUX cniB:neniam, kiam, tiam. [loaaliTe Takox C10Ba, SKi MoYnHaThcsa Ha l-. Lli choBa
3'ABNANNCA B MOMNepesHixX ypokax: io, ie, iu i T. 4. Bu moxeTe Baatucs fo nasny 3-AM, |- i NENI-, 06 nposeMoHcTpyBaTK
BXWNBaHHS.

Maysa

Pozpalite M21. Po3iniTh YUHIB MO TPOE Uu Mo YeTBepo. MonpociTk iX 3HaANTK 3B'A3KM MiX BUpa3amun 1 TabINYHUMUN
CrioBamu.

AKLLO XOUeTe, MOXETE BNALUTYBaTX HEBE/IIKE 3MaraHHs i MONPOCUTY rpyni BUKOHATY 3aBAaHHS SKOMOra LWBuALLe,
Mepemory 3406yBae HaliLLBMALLA rpyna.

Po3palite M22. KopoTko Haragarite BxXxuBaHHs adikci-IND-, MAL-, -EJ-, RE-, -EBL-, siKLL0 Lie noTpibHO. MoTiM AainTe yuHAM
3aBAaHHSA 3aNOBHUTY NPOMYCKN MNOTPIBHUMYN adikcamu. MpoumnTariTe TEKCT pa3oM i 06roBopiTh BiAMOBIA.

HeniHreicTnyHa irposa naysa

3ajaliTe 4OMALLHE 3aBAaHHSA



LUELR Adianor

Ana
Maja

Ana

Maja
Ana
Maja

Ana
Maja
Ana

Maja
Ana
Maja

Saluton, Maja!
Saluton, Ana! Mi ke vi venis. Bonvolu eniri!

Dankon! Mi neniam vidis &i tiun urbon. Vi
havas tre belan domon.

Ci tie estas mia éambro. Cu mi povas porti por vi sukon?
Jes, multan . Dum la vojo mi ne trinkis.

Mi portis ankaii kukon. Gi estas ankorat , mi
faris gin antat unu horo.

La kuko estas tre bona!
Mi gojas. Mi skribos por vi sur paperon, kiel oni faras gin.
estas sur la foto, kiu pendas
sur la muro?
Tio estas foto de mi, miaj kaj miaj gepatroj.
Kiam oni faris tiun ¢i foton?

Antau tri jaroj. Tiam mia frato iris la unuan
fojon en lernejon.




[F0 Brpaea

MomicTiTb BMpa3n Jo BignoBigHOI rpynun: mia amiko, instruistino, nun, en Esperanto-lernolibro, en Slovakio, nova kuiristo, sur la
tablo, kelnerino, post dudek minutoj, sur via vizago, la patro de Ana, en la malnova atito, en lasta tago de la jaro, en mia hejmo, en la
malplena botelo, komence de aprilo, Cie, je la sepa horo, iu, iam, via frato, la plej juna lernanto, en tiu ¢i monato

Kiam? Tiam! Kie? Tie! Kiu? Tiu!



[/F73 Bripasa

3anoBHiTb NpoMycky BiANOBIAHUM enemMeHToM: -ind-, mal-, -ej-, re-, -ebl-. KoxeH 3 enemeHTiB HEObXiZAHO BMKOPUCTATL ABiui.

Mi volas jam esti hejme. Ne placas al mi en malsanul o.

Cu estas io en la boteloj en kuirejo? - Ne, &iuj estas plenaj.

En sport o estas malvarme.

Kiel okazis al vi la akcidento? - La biciklisto ne estis en nokto bone vid a.
Marko parolis, ke Vieno estas vizit a urbo.

Peter donis mangon al riculo, kiu sidis sur la strato.

Mi ne komprenas la hejmtaskon. Mi devas legi gin.

Cu vi povas helpi al mi? - Kompren el

Ivo acetis por sia fratino tre leg an libron.

Mi malgojas, ke vi devas jam iri hejmen. Kiam ni vidos unu la alian?



[/EE JlomaliiHe 3aBAaHHS

3anoBHITb KOXeH Nponyck BignoBigHUM giecnoBoM: falis, okazis, kanti, redoni, forgesi, devas, dormas, bedaulras, atiskulti, rigardas.
KoxHe 3 giecniB MOXe BMKOPUCTOBYBATNCA nLLe MO pasy. Nepeknagite ppasun CBOED MOBOLO.

Vi faris nur unu taskon. Sed vi fari du taskojn.

Mi , sed ni ne estas hejme. Ni Ciuj estas en laborejo.
Kien la libro? - Malantau la skribotablon.

Cu mi povas kun vi iun belan kanton?

Ana ¢iam nur amfilmojn.

Tio hodiat en lernejo.

Kiam vi povas al mi la libron?

Mi vere ne scias, kian muzikon Petro.

Je tiu nokta horo mi jam
Kiel vi povis mian nomon?

YTBOpITE $ppasn Ha komn'toTepi. Cknagalite no 5 ¢pas LWogHs; nepeknagaiite ix i 3anucyiite, SKLO BOHN BUSIBUINCS NMPaBUIbHIMUA.



v by1oK 23 (cecii 45-46)

HaBuanbHi uini

® MOBTOPUTU YMCNa i HABUMTMCA KazaTw, KOTpa rognHa

® 03HANOMUTNCA 3 HOBMMM TaBAVUHUMM CNOBaMM, LLIO 3aKiHUytoTbCsA HAEL-, -AL Ta-OM

HeobxigHi maTepianu

® Komn'toTep AN4 BiATBOPEHHSA 3BYyKO3anuncy

MigrotoBka

3ByKosanucn 7, 8, 9
Konii M24

Bnpasa M25
Bnpasa M26
Bnpasa M27

Konii M28

Konii M29

HoBi choBa

dum [OKW, MPOTAroMm, MNig Yac kial

tempo yac car
tion = (3HaxigHu BiAMIHOK Bij tio) ue, Te, TO kiom
vivi = XUTU edzo
sed = ane a kie

kiel = qK sendi

tiun = (3HaxigHWI BiAMIHOK BiZ tiu) LbOro, Lo, Le; TOro,
Ty, Te

yomy
TOMY Lo, 60, 0CKiNbKK
CKiNbKN

YOJOBIK (Y LLHOGI)

ae

cnaTtwn, Haacunnatin, nocunaiaTtu, Bi,ﬂ,ﬂpaBﬂﬂTVl



[1naH HaBYaHHA

Posgalite Tekct M24 i npocnyxaiite 3Byko3anuc7.

MpouuvTaiiTe 1 Nepeknagite Moro pazomM. Hexar yuHi npoumnTatoTb No Agi $pasn i 3HOB ix NepeknagyTb. JiAoBLwn 0
KiHL TeKCTY, BOHW NOYMHaOTh 3aHOBO, ane Liboro pasy 6e3 nepeknagy. Buntenb gonomarae auLue WoAo NpaBuibHOCTI
BVMMOBM i 33 NOTPebu 3 Nepeknasom.

PoszanTe M25. 3agalite yuHam npounTaT pasu i 3'e4HaTi iX 3 BiANOBIAHNM YAaCOM Ha FOAVHHUKY.
HeniHreicTnyHa irposa naysa

MOSICHITE 3HaUEHHS | BXXMBaHHA TabIMYHMIX CAiB, LLIO 3aKiHYytoTbCs Ha-EL, -AL Ta -OM. By MmoxeTe 3pobutyt BNaCHUM Nasn
(AKy M19) ans gemMoHCTpaLii BXXMBaHHS LUX 3aKiHUeHb.

Maysa

Po3galite M26. Po34iniTe y4HiB N0 TPOE UM Mo YeTBepo. MonpociTe iX 3HaMTK 3B'A3KMN MiX BMpasamu i TabanMUHIMM
ciioBamu.

SKLLO Xo4eTe, MoXeTe BAaLUTYyBaTV HeBeKe 3MaraHHs i MONpPoOCUTI IPyMi BUKOHATW 3aBAAHHS AKOMOra LWBKALLe.
MNMepemory 3406yBa€ HaMLBMALLA Fpyna.

PoszainTte M27. 3agaliTe yuHAM 3aMOBHUTY NPOMYCKA BiAMOBIAHUMW TabAVYHUMYK CIOBaMW.
HeniHreicTn4Ha irposa naysa

PosgzaiTe gianor M28.

MogainiTh y4HIB Ha Napu 11 3agariTe MpoYnTaTh i mepeknacTu gianor. [onpociTe ogHy Napy NpoOYMTaTK Aianor yroaoc i
nepeknacT Moro psagok 3a pAaKoM. lomoMoxXiTb 3 nepeknajom, AKLLLO BUHUKHE HeobXiagHICTb. MoTiM NonpociTh Ty Napy
posirpaTu gianor, y>xe He nepeknagaroum Moro. AKLo € Yac, MoXeTe NONPOCUTH IHLLI Napy TakoX po3irpaTti gianor.

3ajaliTe AOMALLHE 3aBJaHHSA



m TekcT

Nova atito (3-a parto)

Dum li tion diris, li denove rigardis la belan sinjorinon. Sed la vendisto diris:

- Estos pli bone, ke vi ne rigardu tiun €i sinjorinon. Ankau Si estas tre multekosta. Mi scias, €ar mi estas Sia edzo.



Bnpasa

KoTtpa roamHa? Mpouuvtarite ¢ppasu i 3'efHaiiTe ix 3 BiANOBIHM HaCOM.

Estas la kvina horo.

Estas la dektria horo kaj dudek minutoj.

Estas dek minutoj antal la sesa horo.

Estas kvin minutoj post la kvara horo.




(23 Bripaea

MomicTiTb BMpa3w 4o BignosigHoT rpynu: car vi estas mia amiko, Ciel, neniom, sep etirojn, dudek jarojn, malvarme, ¢ar mi devas iri en

lernejon, car mi forgesis ion, kolere, Car mi ne komprenas ion, €ar li ne volas mangj, trankvile, tial, malmulte, per via alto, kvardek
unu, tri horojn, per biciklo

Kial? Tial! Kiel? Tiel! Kiom? Tiom!



Bripasa

3anoBHITb MPOMyCckM OAHUM i3 Lux cnis:kiel, kial, kiom.

Saluton! Longe mi ne vidis vin. vi fartas? - Bone, dankon.
Julia, vi ne volas iri kun mi en kinejon? - Car mi devas multe lerni.
Sinjoro vendisto, kostas tiu & biciklo? - Gi kostas 200 etirojn.

vi volas, ke mi fermu la fenestron? - Car estas malvarme en la éambro.

Cu ni povas unu horon trankvile sidi kaj trinki sukon? - Mi ne scias, da tempo ni havas.
Cu vi vojagos per alito? - Ne, mi volas vojagi tiel, vi: per biciklo.

Mi ne komprenas, vi estas kolera. - Mi estas kolera, €ar vi legis miajn leterojn.

Diru, estas nau plus ok? - Dek sep.

vi farigis ruga? - Mi forgesis mian monon hejme.

oni kuiras tiun & mangon? - Tre facile. Mi skribos tion al vi sur papero.



LUEER dianor

Marta
Lucia
Marta
Lucia
Marta

Lucia
Marta

Lucia
Marta
Lucia
Marta

Lucia

Marta
Lucia

Saluton, Lucia! Kiel vi fartas?

Saluton, Marta! Mi fartas tre bone, dankon. Kaj vi?
Ankal mi bone.

Dum longa tempo mi ne vidis vin. Kie vi nun vivas?

Mi ne plu vivas en Cehio. Jam unu monaton mi vivas kaj laboras
en Slovakio.

Ho, interese! Kiel placas al vi via nova laboro?

Mi 8atas gin. Gi estas pli bona kaj pli interesa ol la malnova
laboro.

Tio estas bona. Mia edzo koleras pri mia laboro.

Kial?

Car mi devas en &iu tago labori tre longe.

Kien vi iras?

Mi iras sendi leteron kaj poste trinki kafon. Cu vi volas iri kun
mi?

Kompreneble.

Bone! Ni devas paroli kune pri multaj aferoj, kiuj okazis.




[EEN JlomaliHe 3aBAaHHS

MiabepiTb BIANOBIAI 40 3aNUTaHb. [NepeknajiTb CBOEHO MOBOIO.

Kiom da boteloj staras sur la tablo?

Kie vivis edzino de la vendisto?

Kiel Petro volas veturi?

Kiel okazis la granda akcidento sur la strato?

Kial vi nenion diras?

En Zagrebo.

Car mi ne konas la respondon.
Unu auto veturis tre rapide.
Tre multaj.

Per biciklo.



v b/1ok 24 (cecii 47-48)

HaBuanbHi uini

® MOBTOPUTM TabANLIO KOPENsATNBIB
® nobaunTu, Lo Aeski TabNYHI C1oBa (KOPenaTrBM) MOXYTb HabyBaTu 3aKiHYeHHS 3Haxi4HOro BigMiHKa-N

HeobxigHi maTepianu

e Komn'toTep ANd BiATBOPEHHSA 3BYKO3anuncy, YepBOHI 1 3eN1eHi KapTKun

MigrotoBka

3ByKko3sanuc 10

Bnpasa M30

Konii M31

Konii M32

Bnpasa M33
Konboposi kapTkn M34
Konii M35

Konii M36



[1naH HaBYaHHA

EX) Pospaiite M30. YuHi MatoTb 3HaiiTV NporyLLeHi C10Ba. IM Ha BUGIP NOAaTLCs TPU BapiaHTU.
B} Heninrsictnuna irposa naysa

m Po3galite M31. BiaTBOpiTh 3BYyKO3anuc 10 Ha KOMM'tOTepi. 3agaliTe yUHSAM YBaXHO CyxaTu i BAMCyBaTX NPonyLLeHi
cnoea.

MoAiniTb y4HIB Ha Napu 11 3a4ariTe MpoYnTaT i mepeknacTu gianor. [onpociTe ogHy Napy Npo4YMTaTK Aianor yroaoc i
nepekiacTy oro pagok 3a pagkom. lonoMoxiTe 3 nepeknazoM, AKLLO BUHUKHE HeobXiAHICTb. MoTiM monpociTeb Ty napy
posirpaTu fianor, y>ke He nepekaasaroum Moro. JkLo € Yac, MoXeTe NONPOCUTH iHLLI Mapy TakoX po3irpaTtu gianor.

MpocniakyiTe, Wo6 yCi y4Hi 3p03yMiNv 3HaUEHHS TEKCTY. SIKLLO XTOCb He pOo3yMi€ yCi TabnnyHi coBa, BM MOXeTe
MOACHUTU IXHi 3Ha4YeHHA 3a JONOMOroto nasna.

PoszanTte M33. Hexali yuHi cknafyTb pedeHHs 3i cioBamu, BUAINEHUMU XUPHUM LWpndTOoM. MNMocTapaiitecs, Wwob BoHW
YCBIAOMUIN BaXNVBICTb 3aKiHYeHHA 3HaxigHOro BigmiHka -N.

X3 naysa
[ 10xa.)

SKLLO € Yac, BOHM MOXYTb 06'€HATMCS B Mapy 4 MOTPeHYBaTUCS CTaBUTU OAMH OAHOMY 3anuTaHHs 11 Bi4NOBIAATY Ha
HUX.

m Po3gaiite M34. MoginiTb y4HiB Ha Kinbka rpyn. MosACHITE NpaBuia BNPaBy i pO3KaxXiTe YUHSM, LLO iHOAI 4O TaBANYHNX
CNiB MOXe 0AaBaTUCs 3aKiHYEHHS 3HaxigHOro BigMiHKa -N. laliTe KOXHIli rpyni Habip YepBOHYIX i 3eIeHNX KapTok. Y
KOXHiA rpyni OAMH 3 y4HiB bepe Mo OAHil KapTLi 3 KOXHOT KynKu. MOTiM KOXeH y4eHb y rpyni nuLle CBOE PeYeHHs, LLIO
MiCTUTMMe TabanyHe CNoBO i Ai€coBO. MOTIM HaCTyMHWI y4eHb 6epe Mo OAHIl KapTLi 3 KOXHOI KynKK i BOHW BCi AMLLYTb
CBOI peyeHHs. MpoAoBXylTe TakKMM YMHOM, AOKMN BCi YUYHI He OTPUMAat0Tb Harody B3sSTW KapTKu. AKLLO BUCTaunNTb Yacy, BU
MOXeTe 3a4MTaTV i MOPIBHATA KiNbKa peyeHb.

YepBoHi kapTku (TabnnyHi cnosa): kio, kiu, nenion, neniu, neniam, €iuj, ¢io, ¢iam, tion, iu, iam

3eneHi kapTku (giecnosa): havas, skribas, legas, forgesas, vidas, montras, demandas, estas, staras

HeniHreicTnyHa irposa naysa

MoBTOpPITE BUPa3w AN NPUBITaHHA | NpeAcTaBaeHHs. [oAiNiTb yYHIB Ha Napu i Hexa BOHW HanuLWyTb BAACHWI Aianor
AN51 3HAOMCTBA 3 KMM-Hebyb. BOHM MOXYTb BUKOPUCTATW Pi3Hi BUPa3un ANA MPUBITAHHS, 3anuTaTti Npo iM'sa, BiK Yn
KpaiHy iHLLIOT 0co6K abo Npo LWo-HebyAb iHLUe, WO TinbkK crnaje iM Ha AyMKY. B TakoxX MoxeTe HanmcaTh Ha AoLuLi
3pasku pas, K igei.

Mpuknagwn:
Kio estas via nomo?
Kiel vi fartas?
Kiom da jaroj vi havas?
De kie vi estas?

Kie vi vivas?
m Posgalite M35. 3agaiiTe y4HAM pa3soM nepekiacTy NicHIo i npocnisaTe ii pasom 2-3 pasu.

3ajaiiTe AoMalLLHE 3aBAaHHA



[UELN BripaBa

BurbepiTb NpaBuibHe CNoBO.

Sinjoro Rapid demandis la vendiston, (kiel, kiom, kia) kostas la bela ruga atto.
Mi volas paroli Esperanton (iu, neniam, tiel) bone kiel vi.

Mi koleras, car vi (tio, iel, neniam) fermas la pordon de nia cambro.

Ivo Satas auskulti (tian, ion, iam) muzikon kiel mi.

Post kvar monatoj (Ciam, Ciuj, tiam) revenis hejmen.

(Kiu, Kiel, Kial) estas la simpatia sinjorino tie malantate?

Mi ne komprenas, (kial, ¢ial, nenial) neniu venis.
Vi havas tre belan vocon. Bonvolu kanti (ion, Cien, io).
Peter ankoral (tie, kiam, neniam) veturis al Parizo.

Malgrandaj infanoj volas mangi (tiu, Cion, tial) en €ambro.



LUER Aianor
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Ho, mi ne havas de matematiko.
Pardonu, kion vi diris? Mi ne atidis vin.
Mi diris, ke mi forgesis mian lernolibron.
Kiun lernolibron? Cu ?
Ne Ciujn. Nur tiun, en kiu estas matematikaj taskoj.
Kaj gi estas?
Mi ne scias. Eble hejme, ie en mia ambro.
Cu vi sertis ¢ie?
Kompreneble, sed la libro estas
estas mia lernolibro. Vi povas labori kun gi.
Multan dankon!
Ho, ankald mi ion.
Kion?
Lernolibron de Esperanto. Kiel mi legos la novan tekston sen g&i?
Tiun lernolibron mi havas. Vi povas legi la tekston el &i.

Dankon! bone, ke ni sidas kune!



FUEAR Aianor

Ho, mi ne havas lernolibron de matematiko.
Pardonu, kion vi diris? Mi ne atdis vin.

Mi diris, ke mi forgesis mian lernolibron.
Kiun lernolibron? Cu €iujn?

Ne €iujn. Nur tiun, en kiu estas matematikaj taskoj.

Kaj kie gi estas?

Mi ne scias. Eble hejme, ie en mia ambro.

Cu vi sertis ¢ie?

Kompreneble, sed la libro estas nenie.

Ci tie estas mia lernolibro. Vi povas labori kun gi.
Multan dankon!

Ho, ankat mi forgesis ion.

Kion?
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Lernolibron de Esperanto. Kiel mi legos la novan tekston sen §i?
Tiun lernolibron mi havas. Vi povas legi la tekston el &i.
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Dankon! Kiel bone, ke ni sidas kune!



Bnpasa

MocTaBTe 3anNUTaHHSA 40 BUAINEHUX XXUPHUM LPUPTOM CNiB. 3BEPHITb YBary Ha 3akiH4eHHs 3HaxigHoOro BigMiHKa-N.

La lasta tago de la jaro estistre — Kia estis la lasta tago de la jaro?
malvarma.

La geedzoj iris en la restoracion. - Kien iris la geedzoj?

Petro trinkis tre bonan kafon en —

restoracio.

Kelnero rapide alportis al Julia varman -

kafon.

Ivo veturis en Slovakion per atito. —

Sur tiu Ci strato staras la plej multekosta —
hotelo.

La instruistino donis al lernantoj -
malfacilan taskon.

La libro, kiun vi volas aeti, kostas 15 -
etirojn.

Julia lernas novajn lingvojn rapide. —
Je la tria horo mi ludas kun mia —

malgranda frato.
Julia estas en malsanulejo, €ar Si falis. —

Tra la pordo venas miaj geamikoj. —



[/EZ Konboposi kapTku

skribas

forgesas




montras




m MicHsA

Jomo: €u vi volas min?

Ho, kion vi faras? demandas nun Marko.
Mi legas la libron, mi lernas la lingvon.
€u kun mi vi venos al kafo amika?

Vi trinkos la kafon, parolos kun mi.

Mi dankas, ho Marko, mi Satas la kafon,
se gi estas bona, se gi estas varma.

Mi tre Satas sidi kun vi en la €ambro,

sed nun mi ne povas, mi diras al vi.

Menogis: esperantofre.com



http://esperantofre.com/zagreb/zmkanto.htm#kanto

[UEEN lomaliiHe 3aBAaHHS

3aBepLuTte ¢ppasu.

Ki el tiuj du libroj estas pli facila?

Ti filmon mi rigardis jam antati kvar jaroj. Gi ne estas bona.

Ki estas la letero, kiun Ana skribis al mi? Mi ser€as gin jam du horojn.

Ne Cio, ki oni diras, estas vero.

Cu vi ne vidis, ke la sinjorino falis? Kial vi nen faris?

Ki kantojn vi Satas auskulti? - Novajn.

Ki ni revidos unu la alian? - Post unu monato.

Oni diras, ke en urbocentro oni malfermos plian vendejon. Cu t estas vero?
Neni vi havas tempon por iri kun mi en kinejon!

€u vi ne koleras, ke vi nun devas vivi en alia urbo? - Ne. T estas la vivo.



	Урок 5
	Граматика
	Табличні слова (кореляти)
	Порівняння
	dum
	ĉi
	-ind-
	kioma?

	Блок 19 (сесії 37-38)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	Нові слова
	План навчання
	M1 Текст
	Nova aŭto (1-a parto)

	M2 Діалог
	M3 Вправа
	M5 Пісня
	M6 Домашнє завдання

	Блок 20 (сесії 39-40)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	План навчання
	M7 Діалог
	M8 Вправа
	M9 Вправа
	M10 Вправа
	Dek boteloj

	M11 Домашнє завдання

	Блок 21 (сесії 41-42)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	Нові слова
	План навчання
	M12 Текст
	Nova aŭto (2-a parto)

	M13 Вправа
	M14 Вправа
	M15 Вправа на переклад
	M16 Діалог
	M17 Вправа
	M18 Вправа
	M19 Домашнє завдання

	Блок 22 (сесії 43-44)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	План навчання
	M20 Діалог
	M21 Вправа
	M22 Вправа
	M23 Домашнє завдання

	Блок 23 (сесії 45-46)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	Нові слова
	План навчання
	M24 Текст
	Nova aŭto (3-a parto)

	M25 Вправа
	M26 Вправа
	M27 Вправа
	M28 Діалог
	M29 Домашнє завдання

	Блок 24 (сесії 47-48)
	Навчальні цілі
	Необхідні матеріали
	Підготовка
	План навчання
	M30 Вправа
	M31 Діалог
	M32 Діалог
	M33 Вправа
	M34 Кольорові картки
	M35 Пісня
	Jomo: Ĉu vi volas min?

	M36 Домашнє завдання



